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DECYZJA KOMISJI (UE) 2024/3135
z dnia 17 grudnia 2024 r.

zatwierdzajaca, w imieniu Unii Europejskiej, zmian¢ Protokolu wykonawczego do Umowy
o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potowéw miedzy Unig Europejska a Islamska
Republika Mauretaniska

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2022/1448 z dnia 18 lipca 2022 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie
zréwnowazonych polowéw miedzy Unig Europejska a Islamska Republikg Mauretaniskg oraz protokotu wykonawczego do
tej umowy ('), w szczeg6lnosci jej art. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z decyzjg Rady (UE) 2021/2123 () umowa o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw miedzy
Unig a Mauretanig i protokét wykonawczy do tej umowy zostaly podpisane w dniu 15 listopada 2021 r. i od tego
czasu byly tymczasowo stosowane.

W art. 14 ust. 3 lit. ¢) umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw wspdlny komitet upowazniono
do zatwierdzania zmian protokotu wykonawczego i zalacznikéw do niego w odniesieniu do warunkéw
technicznych oraz sposobéw prowadzenia przez statki unijne dziatalno$ci polowowej. Zgodnie z art. 14 ust. 5
umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw wspélny komitet moze stanowi¢ w drodze wymiany
listéw.

W art. 3 decyzji (UE) 2022/1448 Komisje upowazniono do zatwierdzenia, w imieniu Unii, zmian protokotu
wykonawczego przyjetych przez wspdlny komitet powolany zgodnie z art. 14 umowy o partnerstwie w sprawie
zréwnowazonych potowdw, zgodnie z procedurg i warunkami zawartymi w zataczniku do tej decyzji.

Na mocy protokolu wykonawczego flota unijna podlega obowigzkom wyladunku i przeladunku w portach
Mauritiusu, jak okreslono w rozdziale V zalacznika I do protokolu wykonawczego.

W odniesieniu do obowigzku wytadunku kapitan statku unijnego powiadamia mauretanskg straz przybrzezng oraz
organ portu Mauretanii, w ktérym zamierza dokonaé wytadunku swoich polowéw, przynajmniej z 24-godzinym
wyprzedzeniem. W odpowiedzi na powiadomienie w ciggu 12 godzin mauretariska straz przybrzezna informuje
o swojej zgodzie kapitana lub jego przedstawiciela faksem lub pocztg elektroniczng.

W odniesieniu do przetadunku kapitan statku unijnego powiadamia mauretaniskg straz przybrzezng oraz organ
portu Mauretanii, w ktérym zamierza dokona¢ przetadunku swoich polowdw, przynajmniej z 24-godzinnym
(48-godzinnym w przypadku tuficzykowcéw) wyprzedzeniem. W odpowiedzi na wyzej wymienione
powiadomienie w ciggu 12 godzin mauretaniska straz przybrzezna informuje o swojej zgodzie kapitana lub jego
przedstawiciela faksem lub pocztg elektroniczna.

Od poczatku 2023 r. unijna branza rybacka wielokrotnie informowala, ze mauretafiska straz przybrzezna nie byla
w stanie terminowo informowac o swojej zgodzie z powodu na zatloczenie mauretaniskich portéw i niezdolno$é
do $wiadczenia ustug technicznych i operacyjnych. Wynikajace z tego opdZnienia stanowig zagrozenie dla
produktéw unijnej branzy rybackiej. Chociaz wladze Mauretanii pracuja nad poprawa sytuacji, Unia i wladze
Mauretanii stwierdzily, ze w tych przypadkach — w oczekiwaniu na rozwigzanie problemu opdznien — nalezy
przewidzie¢ odstepstwo od obowigzku wytadunku.

Dz.U.L 228 22.9.2022, s. 2, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2022[1448oj.

Decyzja Rady (UE) 2021/2123 z dnia 11 listopada 2021 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego
stosowania Umowy o partnerstwie w sprawie zrdwnowazonych polowéw miedzy Unig Europejska a Islamska Republikg Mauretanska
oraz protokotu wykonawczego do tej umowy (Dz.U. L 439 z 8.12.2021, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2123/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3135/oj
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(11)

(12)

(13)

Dnia 8 grudnia 2023 r. wspdlny komitet dzialajacy w ramach umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych
polowéw i protokolu wykonawczego wyrazit zgode na przeanalizowanie wniosku dotyczacego odstepstwa od
obowiazku wyladunku i przeladunku, ktére w przypadku znacznych opéinien umozliwiloby operatorom
dokonanie wyladunku ich produktéw w innych portach, aby przeciwdziala¢ zagrozeniom dla jakosci produktéw
ryboléwstwa.

Komisja przygotowala wniosek zmieniajacy rozdzial V zalgcznika I poprzez dodanie nowej sekgji przewidujacej
wyjatek od obowiazku wyladunku i przeladunku, w przypadku gdy oczekiwanie na operacje wyladunku lub
przetadunku przekracza 24 godziny od daty i godziny okreslonej w powiadomieniu.

Whiosek dotyczacy zmiany zostal przekazany Radzie w dniu 14 maja 2024 r. zgodnie z pkt 2 zalgcznika do decyzji
(UE) 2022/1448. Rada dokonata oceny wniosku zgodnie z pkt 3 tego zalacznika i nie wyrazila wobec niego
sprzeciwu.

Niniejsza decyzja powinna wej$¢ w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, aby w przypadku znacznych opdznient umozliwi¢ operatorom dokonanie wyladunku ich produktéw
w innych portach i przeciwdziataé wszelkim zagrozeniom dla jakosci produktéw rybotéwstwa.

Wspélny komitet postanowil zatwierdzi¢ proponowana zmiang w drodze wymiany listéw. Listy wymieniono
odpowiednio dnia 6 wrze$nia i dnia 30 wrzesnia 2024 r.

Zmiang protokotu nalezy wiec zatwierdzi¢ w imieniu Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢, w imieniu Unii, zmian¢ Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie
zréwnowazonych potowéw miedzy Unig Europejskg a Islamska Republika Mauretariska, przyjeta przez wspélny komitet
w drodze wymiany listéw odpowiednio w dniach 6 wrzes$nia i 30 wrzes$nia 2024 r.

Tekst zmiany do protokotu zalgcza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3135/oj
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ZALACZNIK

W rozdziale V zalgcznika I do protokotu wykonawczego do umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw
z Mauretanig

— tytul pkt 3 otrzymuje nastgpujace brzmienie: ,Odstepstwa od obowigzku wyladunku w przypadku dzialania sily
wyzszej”;

— dodaje si¢ pkt 4 w brzmieniu:

,4. Odstepstwa od obowigzku wyladunku i przeladunku w przypadku czasu oczekiwania na przeprowadzenie
operacji wyladunku lub przeladunku przekraczajacego 24 godziny od daty i godziny okreslonej
w powiadomieniu o wniosku o wyladunek lub przeladunek dokonanym przez operatora zgodnie z pkt 1.6
lub 2.5;

1. W drodze odstgpstwa od pkt 1 i 2 zainteresowani operatorzy moga wyladowaé lub przeladowaé swoje
polowy na redzie portu Mauretanii lub w porcie poza Mauretanig w przypadku trudnosci technicznych lub
logistycznych (*) prowadzacych do opdznienia dla statku unijnego operacji wytadunku w porcie lub
przefadunku na redzie przekraczajacego 24 godziny od daty i godziny okreslonej w powiadomieniu
o wniosku o wytadunek lub przetadunek dokonanym przez operatora zgodnie z pkt 1.6 lub 2.5. W tym celu
zainteresowani operatorzy moga w drodze wyjatku uruchomi¢ nastgpujaca procedurg odstepstwa:

a) operator niezwlocznie informuje swoje organy krajowe, organy Unii (delegature UE w Mauretanii i DG
MARE Komisji Europejskiej) oraz mauretaniskg straz przybrzezng o stwierdzeniu opdZnienia, jak
wskazano powyzej;

b) organy Unii zwracajg si¢ do ministra ryboléwstwa i gospodarki morskiej o wszczecie procedury
odstepstwa i przekazujg mauretanskiej strazy przybrzeznej wykaz odno$nych statkéw unijnych;

¢) organ Mauretanii jak najszybciej uruchamia procedurg odstgpstwa;

d) po wszczgciu tej procedury odstepstwa operator moze zwréci¢ si¢ do mauretaniskiej strazy przybrzeznej
o zezwolenie na przeladunek na redzie portu Mauretanii lub na wyladunek polowéw w porcie, ktéry ma
zostaé okreslony za obopdlng zgoda;

e) mauretafiska straz przybrzezna jak najszybciej wyznacza oficeréw do kontroli danego statku lub danych
statkow na redzie portu Mauretanii lub decyduje o zaokretowaniu kontrolerow, ktdrzy towarzyszy¢ maja
statkowi do portu wyladunku; po zakonficzeniu operacji wyladunku operator sprowadza inspektoréw
z powrotem do miejsca ich zaokretowania.

f) operator, w porozumieniu z mauretanskg straza przybrzezng, jest odpowiedzialny za zorganizowanie
i zapewnienie procedur administracyjnych niezbednych do rejsu oficeréw;

g) operator ma obowigzek zapewni¢ odpowiednie warunki pracy i pokry¢ wszelkie ewentualne koszty rejsu
oficeréw.

2. Procedura ta ma zastosowanie bez uszczerbku dla innych zwolnieft przewidzianych w pkt 1.2, 1.4, 1.5, 2.4
i w pkt 3 rozdzialu V zalacznika I do protokolu.

3. W przypadku zastosowania tej procedury odstepstwa strony uzgadniajg réwniez praktyczne ustalenia
dotyczgce wyladunkow odnoszace si¢ do wkladu w naturze przewidzianego w ust. 2 rozdziatu IIl zalacznika
I do protokotu, w tym mozliwo$¢ przeniesienia wytadunkéw tych skumulowanych wkladéw na nastepny rejs
potowowy z wyladunkiem w porcie Mauretanii.

4. Odstepstwo ma zastosowanie, o ile spelnione sg warunki, o ktérych mowa w ust. 1.

(*) W tym w przypadku braku miejsca do przechowywania (lub niedoboru konteneréw), niedoboru lodu lub energii
elektrycznej w porcie dla polowow danego statku.”.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3135/oj
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